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Szanowny Panie Naczelniku,

bardzo dziekuje za informacje. Pragng poinformowa¢, ze Rada Naczelna jest w trakcie prac
nad uaktualnieniem Kodeksu ttumacza przysieglego i tres¢ § 40 KTP zostanie stosownie

zmieniona.

Przyznam tez, ze chcemy wlaczy¢ do uaktualnionego KTP ustalenia wypracowne w ramach
prac Zespotu do przegladu i funkcjonowania ustawy o zawodzie thumacza przysiegtego.

Pozdrawiam

Zofia Rybinska
prezes

www.tepis.org.pl
tel. 514446137

Wiadomo$¢ napisana przez Cieslik Bolestaw (DZP) w dniu 2017-05-18, o godz. 14:49:



Szanowna Pani Prezes,

w zatgczeniu przekazuje fragment mojej korespondencji z MSWiA dotyczacej
prawidfowosci ttumaczenia dokumentdow, w ktérych wystepujg nazwy geograficzne.
MSWiA wskazuje w niej na koniecznos¢ zmiany § 40 Kodeksu ttumacza przysiegtego.
Przekazuje te informacje do wiadomosci w celu rozwazenia zasadnosci
podniesionych argumentow:

»Dnia 1 marca 2015r. weszfa w zycie ustawa dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o
aktach stanu cywilnego (tekst jednolity Dz. U. z 2016 r. poz. 2064) oraz
rozporzadzenia wykonawcze do tego aktu prawnego.

W zwigzku z tym tres¢ normy § 40 Kodeksu ttumacza przysiegtego wymaga
dostosowania do aktualnego stanu prawnego. Stosownie do art. 30 ust. 3 ustawy
Prawo o aktach stanu cywilnego w przypadku zmiany nazwy miejscowosci do aktu
stanu cywilnego dofacza sie z urzedu wzmianke dodatkowg o zmianie nazwy
miejscowosci. Jednoczesnie, na mocy obecnie obowigzujacego § 38
rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych z 9.02.2015r. w sprawie sposobu
prowadzenia rejestru stanu cywilnego oraz akt zbiorowych rejestracji stanu
cywilnego (tekst jednolity Dz.U. z 2016r. 1904), w przypadku wydawania odpisu
skroconego aktu stanu cywilnego z rejestru stanu cywilnego, nazwe miejsca
zdarzenia zamieszcza sie w odpisie skroconym aktu stanu cywilnego w brzmieniu
aktualnie obowigzujgcym, na podstawie uprzednio dotgczonej wzmianki dodatkowe;j
0 zmianie nazwy miejscowosci. Niemniej jednak, na wniosek podmiotu, o ktérym
mowa w art. 45 ustawy, w odpisie skréconym aktu stanu cywilnego wydawanym z
rejestru stanu cywilnego obok aktualnego brzmienia nazwy miejscowosci, w ktorej
nastgpito urodzenie, zostato zawarte matzenstwo albo nastapit zgon, albo
znaleziono zwfoki, zamieszcza sie w nawiasie nazwe miejscowosci z chwili
sporzadzenia aktu stanu cywilnego, jezeli jest ona inna od aktualnego brzmienia
nazwy tej miejscowosci. To zasady, ktore okreslajg sposdb zapisu czyli determinuja
w jaki$ sposob kwestie ttumaczenia”.

Pozdrawiam '
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